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COMMISSION ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE 
___________ 

 
APPAREILLAGE À HAUTE TENSION – 

 
Partie 102: Sectionneurs et sectionneurs de terre  

à courant alternatif  
 
 

AVANT-PROPOS 

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée 
de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEI). La CEI a pour objet de 
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de 
l'électricité et de l'électronique. A cet effet, la CEI – entre autres activités – publie des Normes internationales, 
des Spécifications techniques, des Rapports techniques et des Guides (ci-après dénommés "Publication(s) de 
la CEI"). Leur élaboration est confiée à des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national 
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec la CEI, participent également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec 
l'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux 
organisations. 

2) Les décisions ou accords officiels de la CEI concernant les questions techniques représentent, dans la mesure 
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux de la CEI 
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études. 

3) Les Publications de la CEI se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées 
comme telles par les Comités nationaux de la CEI. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin que la CEI 
s'assure de l'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEI ne peut pas être tenue responsable de 
l'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final. 

4) Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, les Comités nationaux de la CEI s'engagent, dans toute la 
mesure possible, à appliquer de façon transparente, les Publications de la CEI dans leurs publications 
nationales et régionales. Toutes divergences entre toutes Publications de la CEI et toutes publications 
nationales ou régionales correspondantes doivent être indiquées en termes clairs dans ces dernières. 

5) La CEI n’a prévu aucune procédure de marquage valant indication d’approbation et n'engage pas sa 
responsabilité pour les équipements déclarés conformes à une de ses Publications. 

6) Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la dernière édition de cette publication. 

7) Aucune responsabilité ne doit être imputée à la CEI, à ses administrateurs, employés, auxiliaires ou 
mandataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités 
nationaux de la CEI, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre 
dommage de quelque nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les coûts (y compris les frais 
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de l'utilisation de cette Publication de la CEI ou de 
toute autre Publication de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé. 

8) L'attention est attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications 
référencées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.  

9) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEI peuvent faire 
l’objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEI ne saurait être tenue pour 
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence. 

La Norme internationale CEI 62271-102 a été établie par le sous-comité 17A: Appareillage à 
haute tension, du comité d'études 17 de la CEI: Appareillage. 

Cette première édition annule et remplace la troisième édition de la CEI 60129 parue en 1984, 
l’amendement 1 (1992) et l’amendement 2 (1996) et constitue une révision technique. De plus, 
elle remplace la CEI 61128, la CEI 61129 et la CEI 61259 qui ont été annulées. Un tableau de 
références est présenté à la fin de cet avant-propos. 

Cette version bilingue, publiée en 2003-07, correspond à la version anglaise. 

Le texte anglais de cette norme est basé sur les documents 17A/617/FDIS et 17A/619/RVD. Le 
rapport de vote 17A/619/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti à l’approbation 
de cette norme. 

La version française n’a pas été soumise au vote. 
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION 
____________ 

 
HIGH-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR – 

 
Part 102: Alternating current disconnectors 

and earthing switches 
 
 

FOREWORD 
1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising 

all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC is to promote 
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To 
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifications, 
Technical Reports, and Guides (hereafter referred to as “IEC Publication(s)”). Their preparation is entrusted to 
technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt with may participate in this 
preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations liaising with the IEC also 
participate in this preparation. IEC collaborates closely with the International Organization for Standardization 
(ISO) in accordance with conditions determined by agreement between the two organizations. 

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an international 
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all 
interested IEC National Committees.  

3) IEC Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC National 
Committees in that sense. While all reasonable efforts are made to ensure that the technical content of IEC 
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or for any 
misinterpretation by any end user. 

4) In order to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publications 
transparently to the maximum extent possible in their national and regional publications. Any divergence 
between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indicated in 
the latter. 

5) IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any 
equipment declared to be in conformity with an IEC Publication. 

6) All users should ensure that they have the latest edition of this publication. 

7) No liability shall attach to IEC or its directors, employees, servants or agents including individual experts and 
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or 
other damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and 
expenses arising out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC 
Publications.  

8) Attention is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is 
indispensable for the correct application of this publication. 

9) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of 
patent rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. 

International Standard IEC 62271-102 has been prepared by subcommittee 17A: High-voltage 
switchgear and controlgear, of IEC technical committee 17: Switchgear and controlgear. 

This first edition cancels and replaces the third edition of IEC 60129 published in 1984, 
amendment 1 (1992) and amendment 2 (1996) and constitutes a technical revision. In 
addition, it replaces IEC 61128, IEC 61129 and IEC 61259, which are hereby withdrawn and 
cancelled. A reference table is provided at the end of this foreword. 

This bilingual version, published in 2003-08, corresponds to the English version. 

The text of this standard is based on the following documents: 

FDIS Report on voting 

17A/617/FDIS 17A/619/RVD 

 
Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on 
voting indicated in the above table. 
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En cas de divergence entre la version française et la version anglaise, l’anglais fait foi. 

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3. 

Les annexes A, B, C, E et F font partie intégrante de cette norme. 

L'annexe D est donnée uniquement à titre d’information. 

Cette norme doit être lue conjointement avec la CEI 60694, deuxième édition, publiée en 1996, 
à laquelle elle fait référence et qui est applicable, sauf spécification contraire. Dans le but de 
simplifier les indications des spécifications correspondantes, la numérotation des paragraphes 
et des sous-paragraphes est identique à celle utilisée dans la CEI 60694. Les paragraphes 
additionnels sont numérotés à partir de 101. 

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de 
maintenance indiquée sur le site web de la CEI sous «http://webstore.iec.ch» dans les données 
relatives à la publication recherchée. A cette date, la publication sera 
• reconduite; 
• supprimée; 
• remplacée par une édition révisée, ou 
• amendée. 

Le contenu des corrigenda d’avril 2002, mai 2003, février 2005 et juin 2014 a été pris en 
considération dans cet exemplaire. 
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This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3. 

Annexes A, B, C, E and F form an integral part of this standard. 

Annex D is for information only. 

This standard should be read in conjunction with IEC 60694, second edition, published in 
1996, to which it refers and which is applicable, unless otherwise specified. In order to 
simplify the indication of corresponding requirements, the same numbering of clauses and 
subclauses is used as in IEC 60694. Additional subclauses are numbered from 101. 

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until 
the maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch" in 
the data related to the specific publication. At this date, the publication will be  

• reconfirmed; 

• withdrawn; 

• replaced by a revised edition, or 

• amended. 

The contents of the corrigenda of April 2002, May 2003, February 2005 and June 2014 have 
been included in this copy. 
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NUMÉROTATION COMMUNE DES PUBLICATIONS TOMBANT SOUS  
LA RESPONSABILITÉ DU SC 17A ET DU SC 17C 

En accord avec la décision prise lors du meeting commun des SC 17A et SC 17C à Frankfurt 
(article 20.7 de 17A/535/RM), un système commun de numérotation a été établi pour les 
publications tombant sous la responsabilité du SC 17A et du SC 17C. La CEI 62271 avec le 
titre «Appareillage à haute tension» constitue la base de la publication commune. 

La numérotation de ces publications suivra le principe suivant: 
a) les normes communes préparées par le SC 17A et le SC 17C commenceront avec la CEI 

62271-1; 
b) les normes du SC 17A commenceront avec la CEI 62271-100; 
c) les normes du SC 17C commenceront avec la CEI 62271-200; 
d) les publications préparées par le SC 17A et le SC 17C commenceront avec la CEI 62271-

300. 

Le tableau ci-dessous met en évidence les nouveaux numéros par rapport aux anciens. Les 
parties numérotées (xxx) auront un numéro final selon la décision de les publier en tant que 
norme ou en tant que rapport technique. 
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COMMON NUMBERING OF IEC 62271 PUBLICATIONS FALLING UNDER  
THE RESPONSIBILITY OF SUBCOMMITTEES SC 17A AND SC 17C 

 

In accordance with the decision taken at the joint SC 17A/SC 17C meeting in Frankfurt, June 
1998 (item 20.7 of 17A/535/RM), a common numbering system has been established for the 
publications falling under the responsibility of SC 17A and SC 17C. IEC 62271 – High-voltage 
switchgear and controlgear is the publication number and main title element for the common 
publications. 

The numbering of these publications will apply the following principle. 

a) Common standards prepared by SC 17A and SC 17C will start with IEC 62271-1. 
b) Standards of SC 17A will start with IEC 62271-100. 
c) Standards of SC 17C will start with number IEC 62271-200. 
d) Publications prepared by SC 17A and SC 17C will start with number IEC 62271-300. 

The table below relates the new numbers to the old numbers. The parts numbered (xxx) will 
be given a final number pending the decision to publish the revised publication as standard or 
technical report. 
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Numérotation commune des publications CEI 62271 tombant sous  
la responsabilité du SC 17A et du SC 17C  

Série 
CEI 62271 

APPAREILLAGE À HAUTE TENSION – 

Partie Titre 

Ancien  
numéro CEI,  

le cas échéant 

1 Spécifications communes IEC 60694 

2 Qualification sismique pour tension assignée égale ou supérieure à 72,5 kV - 

   

100 Disjoncteurs à courant alternatif à haute tension IEC 60056 

101 Essais synthétiques IEC 60427 

102 Sectionneurs et sectionneurs de terre à courant alternatif IEC 60129 

103 Interrupteurs pour tensions assignées supérieures à 1 kV et inférieures à 52 kV IEC 60265-1 

104 Interrupteurs pour tensions assignées égales ou supérieures à 52 kV IEC 60265-2 

105 Combinés interrupteurs-fusibles pour courant alternatif IEC 60420 

106 Contacteurs et démarreurs de moteurs à courant alternatif IEC 60470 

107 Combinés appareillage-fusibles à courant alternatif - 

108 Appareillage à fonctions combinées - 

109 Interrupteur de shuntage pour condensateurs série  - 

   

200 Appareillage sous enveloppe métallique pour courant alternatif de tensions 
assignées supérieures à 1 kV et inférieures ou égales à 52 kV 

IEC 60298 

201 Appareillage sous enveloppe isolante de tensions assignées inférieures ou 
égales à 38 kV 

IEC 60466 

202 Postes préfabriqués haute tension/basse tension  IEC 61330 

203 Appareillage sous enveloppe métallique à isolation gazeuse de tensions 
assignées supérieures à 52 kV 

IEC 60517 
 

204 Lignes de transport hautes tensions de tensions assignées supérieures ou 
égales à 72,5 kV 

IEC 61640 

   

(300) Guide pour la qualification sismique des disjoncteurs à  haute tension à courant 
alternatif 

IEC 61166 

(301) Guide pour l’établissement et la coupure de charge inductive IEC 61233 

(302) Guide pour la procédure d'essai d'établissement et de coupure de courants de 
court-circuit et de courants de charge pour les disjoncteurs sous enveloppe 
métallique et à cuve mise à la terre 

IEC 61633 

(303) Utilisation et manipulation de gaz hexafluorure de soufre (SF6) dans 
l'appareillage à haute tension 

IEC 61634 

(304) Spécifications complémentaires pour l'appareillage sous enveloppe de 1 kV à 
72,5 kV destiné à être utilisé dans des conditions climatiques sévères 

IEC 60932 

(305) Raccordement de câbles pour appareillage sous enveloppe métallique à 
isolation gazeuse de tension assignée supérieure à 52 kV 

IEC 60859 

(306) Raccordements directs entre transformateurs de puissance et appareillage sous 
enveloppe métallique à isolation gazeuse de tension assignée supérieure à 
52 kV 

IEC 61639 

(307) Utilisation de l'électronique et des technologies associées dans les équipements 
auxiliaires de l'appareillage 

IEC 62063 

308 Guide pour la séquence d'essais T100a de coupure de courants de court-circuit 
asymétriques 

- 

309 Paramètres des TTR pour l’appareillage à haute tension de tensions assignées 
supérieures à 1 kV et inférieures à 100 kV 

- 

310 Essais d’endurance électrique pour les disjoncteurs de tension assignées 
égales ou supérieures à 72,5 kV 

- 
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Common numbering of IEC 62271 publications falling under the responsibility  
of subcommittees SC 17A and SC 17C 

IEC 62271 
series 

HIGH-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR – 

Part New title 

Old IEC number, 
if any 

1 Common specifications IEC 60694 

2 Seismic qualification for rated voltages of 72,5 kV and above - 

   

100 High-voltage alternating current circuit-breakers IEC 60056 

101 Synthetic testing IEC 60427 

102 High-voltage alternating current disconnectors and earthing switches IEC 60129 

103 Switches for rated voltages above 1 kV and less than 52 kV  IEC 60265-1 

104 Switches for rated voltages of 52 kV and above IEC 60265-2 

105 Alternating current switch-fuse combinations IEC 60420 

106 Alternating current contactors and contactor-based motor-starters IEC 60470 

107 Alternating current switchgear-fuse combinations - 

108 Switchgear having combined functions - 

109 Series capacitor by-pass switches - 

200 AC metal-enclosed switchgear and controlgear for rated voltages above 1 kV 
and  up to and including 52 kV 

IEC 60298 

201 Insulation-enclosed switchgear and controlgear for rated voltages up to and 
including 52 kV 

IEC 60466 

202 High-voltage/low-voltage prefabricated substations IEC 61330 

203 Gas-insulated metal-enclosed switchgear for rated voltages above 52 kV IEC 60517 

204 High-voltage gas-insulated transmission lines for rated voltages of 72,5 kV and 
above 

IEC 61640 

(300) Guide for seismic qualification of high-voltage alternating current circuit-
breakers 

IEC 61166 

(301) Guide for inductive load switching IEC 61233 

(302) Guide for short-circuit and switching test procedures for metal-enclosed and 
dead tank circuit-breakers 

IEC 61633 

(303) Use and handling of sulphur hexafluoride (SF6) in high-voltage switchgear and 
controlgear 

IEC 61634 

(304) Additional requirements for enclosed switchgear and controlgear from 1 kV to 
72,5 kV to be used in severe climatic conditions 

IEC 60932 

(305) Cable connections for gas-insulated metal-enclosed switchgear for rated 
voltages above 52 kV 

IEC 60859 

(306) Direct connection between power transformers and gas-insulated metal-
enclosed switchgear for rated voltages above 52 kV 

IEC 61639 

(307) Use of electronic and associated technologies in auxiliary equipment of 
switchgear and controlgear 

IEC 62063 

308 Guide for asymmetrical short-circuit breaking test duty T100a – 

309 TRV parameters for high-voltage switchgear and controlgear for rated voltages 
above 1 kV and less than 100 kV 

- 

310 Electrical endurance testing for circuit-breakers rated 72,5 kV and above - 
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APPAREILLAGE À HAUTE TENSION – 
 

Partie 102: Sectionneurs et sectionneurs de terre  
à courant alternatif  

 
 
 

1 Généralités 

1.1 Domaine d’application 

La présente partie de la CEI 62271 s’applique aux sectionneurs et aux sectionneurs de terre à 
courant alternatif, prévu pour l'intérieur ou l'extérieur dans des postes sous enveloppe ou de 
type ouverts, pour des tensions supérieures à 1 000 V et des fréquences de service jusques et 
y compris 60 Hz. 

Cette norme s’applique également aux dispositifs de commande de ces sectionneurs et 
sectionneurs de terre et à leurs équipements auxiliaires. 

Des règles complémentaires pour les sectionneurs et les sectionneurs de terre intégrés dans 
l’appareillage sous enveloppe sont données dans la CEI 60298, la CEI 60466 et la CEI 60517. 

NOTE Les sectionneurs dans lesquels un fusible fait partie intégrante, ne sont pas couverts par cette norme. 

1.2 Références normatives 

Le paragraphe 1.2 de la CEI 60694 s’applique avec les compléments suivants: 

CEI 60137:1995, Traversées isolées pour tensions alternatives supérieures à 1 000 V 

CEI 60265-1:1998, Interrupteurs à haute tension. Première partie: Interrupteurs à haute 
tension pour tensions assignées supérieures à 1 kV et inférieures à 52 kV 

CEI 60265-2:1988, Interrupteurs à haute tension. Deuxième partie: Interrupteurs à haute 
tension de tension assignée égale ou supérieure à 52 kV 

CEI 60298:1990, Appareillage sous enveloppe métallique pour courant alternatif de tensions 
assignées supérieures à 1 kV et inférieures ou égales à 52 kV 

CEI 60466:1987, Appareillage sous enveloppe isolante pour courant alternatif de tensions 
assignées supérieures à 1 kV et inférieures ou égales à 38 kV 

CEI 60517:1990, Appareillage sous enveloppe métallique à isolation gazeuse de tension 
assignée égale ou supérieure à 72,5 kV 

CEI 60694:1996, Spécifications communes aux normes de l'appareillage à haute tension 

CEI 60865-1:1993, Courants de court-circuit – Calcul des effets – Première partie: Définitions 
et méthode de calcul 

ISO 2768-1:1989, Tolérances générales – Partie 1: Tolérances pour les dimensions linéaires et 
angulaires sans indication de tolérances individuelles 
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HIGH-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR – 
 

Part 102: Alternating current disconnectors and earthing switches 
 
 
 

1 General 

1.1 Scope 

This part of IEC 62271 applies to alternating current disconnectors and earthing switches, 
designed for indoor and outdoor enclosed and open terminal installations for voltages above 
1 000 V and for service frequencies up to and including 60 Hz. 

It also applies to the operating devices of these disconnectors and earthing switches and their 
auxiliary equipment. 

Additional requirements for disconnectors and earthing switches in enclosed switchgear and 
controlgear are given in IEC 60298, IEC 60466 and IEC 60517. 

NOTE Disconnectors in which the fuse forms an integral part are not covered by this standard. 

1.2 Normative references 

Subclause 1.2 of IEC 60694 is applicable with the following additions: 

IEC 60137:1995, Insulating bushings for alternating voltages above 1 000 V 

IEC 60265-1:1998, High-voltage switches – Part 1: Switches for rated voltages above 1 kV 
and less than 52 kV 

IEC 60265-2:1988, High-voltage switches – Part 2: High-voltage switches for rated voltages of 
52 kV and above 

IEC 60298:1990, A.C. metal-enclosed switchgear and controlgear for rated voltages above 
1 kV and up to and including 52 kV 

IEC 60466:1987, A.C. insulation-enclosed switchgear and controlgear for rated voltages 
above 1 kV and up to and including 38 kV 

IEC 60517:1990, Gas-insulated metal-enclosed switchgear for rated voltages of 72,5 kV and 
above 

IEC 60694:1996, Common specifications for high-voltage switchgear and controlgear 
standards 

IEC 60865-1:1993, Short-circuit currents – Calculation of effects – Part 1: Definitions and 
calculation methods 

ISO 2768-1:1989, General tolerances – Part 1: Tolerances for linear and angular dimensions 
without individual tolerance indications 
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2 Conditions normales et spéciales de service 

L’article 2 de la CEI 60694 est applicable. 

3 Définitions 

L’article 3 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants: 

Ce article comprend les définitions nécessaires dont la plupart sont extraites de la CEI 60050 
(151), de la CEI 60050 (441) et de la CEI 60050(604). 

3.1 Termes généraux 

3.1.101 
appareillage pour l’intérieur 
[VEI 441-11-04] 

3.1.102 
appareillage pour l’extérieur 
[VEI 441-11-05] 

3.1.103 
échauffement (d’une partie d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre) 
différence entre la température de cette partie et la température de l’air ambiant 

3.1.104 
utilisateur 
personne ou entité légale utilisant des sectionneurs ou des sectionneurs de terre 
NOTE Il peut être l'acheteur (par exemple un distributeur d'électricité), mais peut également être une société 
contractante, le personnel chargé du montage, le personnel chargé de la maintenance ou de l'exploitation ou toute 
autre personne qui peut être, d'une manière occasionnelle ou permanente, responsable du sectionneur, du 
sectionneur de terre, de la sous-station ou seulement de la manœuvre de l'appareillage. 

3.2 Assemblage de l'appareillage 

Aucunes définitions particulières. 

3.3 Parties de l'assemblage 

Aucunes définitions particulières. 

3.4 Appareils de connexion 

3.4.101 
sectionneur 
La définition 441-14-05 du VEI est applicable avec les notes complémentaires suivantes: 
NOTE 1 Le terme «intensité négligeable» est relatif aux courants tels que les courants capacitifs des traversées, 
des jeux de barres, des connexions, des très courtes longueurs de câbles, les courants des impédances de 
répartition des disjoncteurs connectées en permanence et les courants des transformateurs et des diviseurs de 
tension. Pour les tensions assignées inférieures ou égales à 420 kV, une intensité n’excédant pas 0,5 A est 
considérée comme une intensité négligeable pour l’application de cette définition; pour les tensions assignées 
supérieures à 420 kV et les intensités supérieures à 0,5 A, il convient de consulter le constructeur. 

L’expression «pas de changement notable de la tension» vise les applications comme le pontage des régulateurs 
de tension inductifs ou des disjoncteurs. 

NOTE 2 Pour un sectionneur de tension assignée de 52 kV et au-dessus, un pouvoir de coupure assigné de 
courant de transfert de barres peut être fixé. 
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2 Normal and special service conditions 

Clause 2 of IEC 60694 is applicable. 

3 Definitions 

Clause 3 of IEC 60694 is applicable with the following additions: 

This clause covers required definitions, most of them by reference to IEC 60050(151), 
IEC 60050(441) and IEC 60050(604). 

3.1 General terms 

3.1.101 
indoor switchgear and controlgear 
[IEV 441-11-04] 

3.1.102 
outdoor switchgear and controlgear 
[IEV 441-11-05] 

3.1.103 
temperature rise (of a part of a disconnector or earthing switch) 
difference between the temperature of the part and the ambient air temperature 

3.1.104 
user 
person or legal entity using the disconnectors or earthing switches 
NOTE This may include the purchaser (for example an electricity supplier), but it may also include the contracting 
company, the staff responsible for installation, the maintenance or operating staff or anybody else temporarily or 
permanently responsible for the disconnector, earthing switch or substation, or even the operation of the 
switchgear.  

3.2 Assemblies of switchgear and controlgear 

No particular definitions. 

3.3 Parts of assemblies 

No particular definitions. 

3.4 Switching devices 

3.4.101 
disconnector  
IEV 441-14-05 is applicable with the following additional notes: 

NOTE 1 "Negligible current" implies currents such as the capacitive currents of bushings, busbars, connections, 
very short lengths of cable, currents of permanently connected grading impedances of circuit-breakers and currents 
of voltage transformers and dividers. For rated voltages of 420 kV and below, a current not exceeding 0,5 A is a 
negligible current for the purpose of this definition; for rated voltage above 420 kV and currents exceeding 0,5 A, 
the manufacturer should be consulted. 

"No significant change in voltage" refers to such applications as the by-passing of induction voltage regulators or 
circuit-breakers. 

NOTE 2 For a disconnector having a rated voltage of 52 kV and above, a rated ability of bus-transfer current 
switching may be assigned. 
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3.4.101.1 
sectionneur de classe M0 
sectionneur ayant une endurance mécanique de 1 000 cycles de manœuvre, qui convient pour 
une utilisation dans des systèmes de transport et de distribution répondant aux exigences 
générales de cette norme 

3.4.101.2 
sectionneur de classe M1 
sectionneur ayant une endurance mécanique étendue de 2 000 cycles de manœuvre 
Il est principalement utilisé pour des applications dans lesquelles le sectionneur manœuvre 
conjointement avec un disjoncteur de même classe 

3.4.101.3 
sectionneur de classe M2 
sectionneur ayant une endurance mécanique étendue de 10 000 cycles de manœuvre 
Il est principalement utilisé pour des applications dans lesquelles le sectionneur manœuvre 
conjointement avec un disjoncteur de même classe 

3.4.102 
sectionneur (sectionneur de terre) à éléments séparés 
[VEI 441-14-06(07)] 
NOTE Des exemples sont les sectionneurs pantographes ou semi-pantographes. 

3.4.103 
sectionneur à coupure centrale 
[VEI 441-14-08] 

3.4.104 
sectionneur à double coupure 
[VEI 441-14-09] 

3.4.105 
sectionneur de terre 
la définition VEI 441-14-11 s’applique avec les compléments suivants: 
NOTE Un sectionneur de terre de tension assignée 52 kV et au-dessus peut avoir des caractéristiques assignées 
pour établir, couper ou transiter les courants induits. 

Les classes E1, E2 et E3 de la CEI 60265-1 sont basées sur l’endurance électrique des inter-
rupteurs et des interrupteurs sectionneurs. Ces appareils peuvent être quelquefois manœuvrés 
sur un court-circuit comme une séquence de fonctionnement normale et l’endurance électrique 
peut être la garantie de «faible maintenance». 

3.4.105.1 
sectionneur de terre de classe E0 
sectionneur de terre qui convient pour une utilisation dans des systèmes de transport et de 
distribution correspondant aux exigences générales de cette norme. 

3.4.105.2 
sectionneur de terre de classe E1 
sectionneur de terre de classe E0 avec un pouvoir de fermeture sur court circuit 
NOTE Cette classe de sectionneurs  est capable de tenir deux manœuvres de fermeture au pouvoir de fermeture 
assigné. 
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3.4.101.1 
disconnector class M0 
disconnector having a mechanical endurance of 1 000 operating cycles, suitable for 
applications in distribution and transmission systems fulfilling the general requirements of this 
standard 

3.4.101.2 
disconnector class M1 
disconnector having an extended mechanical endurance of 2 000 operating cycles, mainly for 
applications where the disconnector is operated in conjunction with a circuit-breaker of an 
equal class 

3.4.101.3 
disconnector class M2 
disconnector having an extended mechanical endurance of 10 000 operating cycles, mainly 
for applications where the disconnector is operated in conjunction with a circuit-breaker of an 
equal class 

3.4.102 
divided support disconnector  
(earthing switch) 
[IEV 441-14-06(07)] 

NOTE Examples are pantograph and semi-pantograph disconnectors. 

3.4.103 
centre-break disconnector 
[IEV 441-14-08] 

3.4.104 
double-break disconnector 
[IEV 441-14-09] 

3.4.105 
earthing switch 
IEV 441-14-11 is applicable with the following addition: 
NOTE An earthing switch having a rated voltage of 52 kV and above may have a rating for switching and carrying 
induced currents. 

Classes E1, E2 and E3 of IEC 60265-1 are based on electrical endurance of switches and 
switch-disconnectors. These devices may sometimes be operated against a short-circuit 
as a normal operation duty and the electrical endurance may be the measure of "low 
maintenance“. 

3.4.105.1 
earthing switch class E0 
earthing switch suitable for applications in distribution and transmission systems fulfilling the 
general requirements of this standard 

3.4.105.2 
earthing switch class E1 
earthing switch class E0 with a short-circuit making capability 
NOTE This class of earthing switch is able to withstand two making operations at rated making current. 
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3.4.105.3 
sectionneur de terre de classe E2 
sectionneur de terre de classe E1 ne demandant qu'une maintenance minimale, tout en étant 
capable d'un nombre accru de manœuvres de fermeture sur court-circuit, pour une utilisation 
dans des systèmes jusqu'à 52 kV inclus 
NOTE Cette classe de sectionneur de terre démontre ses exigences de maintenance réduite en satisfaisant à 
cinq manœuvres d’établissement au pouvoir de fermeture assigné, mais ne demande aussi qu'une maintenance 
minimale comme la lubrification (remplissage de gaz et nettoyage des surfaces externes lorsque cela s'applique). 

3.5 Parties d’appareils de connexion 

3.5.101 
pôle d’un appareil de connexion 
[VEI 441-15-01] 

3.5.102 
circuit principal (d’un appareil de connexion) 
[VEI 441-15-02] 

3.5.103 
contact (d’un appareil de connexion mécanique) 
[VEI 441-15-05] 

3.5.104 
contact principal 
[VEI 441-15-07] 

3.5.105 
contact de commande 
[VEI 441-15-09] 

3.5.106 
contact à fermeture, contact «a» 
[VEI 441-15-12] 

3.5.107 
contact à ouverture, contact «b» 
[VEI 441-15-13] 

3.5.108 
dispositif indicateur de position 
partie d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre qui utilise une énergie auxiliaire afin 
d’indiquer si les contacts du circuit principal sont dans la position d’ouverture ou dans la 
position de fermeture 

3.5.109 
borne (en tant que composant) 
composant fourni pour la connexion d’un appareil à des conducteurs externes 

[VEI 151-01-03] 

3.5.110 
zone de contact (pour les sectionneurs et les sectionneurs de terre à éléments séparés) 
région spatiale des différentes positions que le contact fixe peut prendre pour qu’il puisse 
s’engager correctement avec le contact mobile 
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3.4.105.3 
earthing switch class E2 
earthing switch of class E1 requiring minimal maintenance, capable of an extended number of 
short-circuit making operations suitable for applications in systems up to and including 52 kV 
NOTE This class of earthing switch proves its reduced maintenance requirements by a number of five making 
operations at rated making current, but also requires minimal maintenance as lubrication (replenishment of gas and 
cleaning of external surfaces where applicable). 

3.5 Parts of switching devices  

3.5.101 
pole of a switching device 
[IEV 441-15-01] 

3.5.102 
main circuit (of a switching device) 
[IEV 441-15-02] 

3.5.103 
contact (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-15-05] 

3.5.104 
main contact 
[IEV 441-15-07] 

3.5.105 
control contact 
[IEV 441-15-09] 

3.5.106 
“a” contact 
make contact 
[IEV 441-15-12] 

3.5.107 
“b” contact 
break contact 
[IEV 441-15-13] 

3.5.108 
position signalling device 
part of a disconnector or earthing switch which uses auxiliary energy to indicate whether the 
contacts of the main circuit are in the open or closed position 

3.5.109 
terminal (as a component) 
component provided for the connection of a device to external conductors 
[IEV 151-01-03] 

3.5.110 
contact zone (for divided support disconnectors and earthing switches) 
spatial region of positions the fixed contact may take up for correct engagement with the 
moving contact 
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3.6 Manœuvre 

3.6.101  
manœuvre (d’un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-16-01] 

3.6.102 
cycle de manœuvres (d’un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-16-02] 

3.6.103 
manœuvre de fermeture (d’un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-16-08] 

3.6.104 
manœuvre d’ouverture (d’un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-16-09] 

3.6.105 
manœuvre effectuée positivement 
[VEI 441-16-12] 

3.6.106 
manœuvre dépendante manuelle 
La définition VEI 441-16-13 est applicable avec les compléments suivants: 
NOTE La manœuvre dépendante manuelle peut être effectuée par une manivelle ou un levier (horizontal ou 
vertical). 

3.6.107 
manœuvre dépendante à source d'énergie extérieure (d'un appareil mécanique de 
connexion) 
[VEI 441-16-14] 

3.6.108 
manœuvre à accumulation d'énergie 
[VEI 441-16-15] 

3.6.109 
manœuvre indépendante manuelle (d'un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-16-16] 

3.6.110 
position de fermeture (d'un appareil mécanique de connexion) 
La définition VEI 441-16-22 est applicable avec la note complémentaire suivante: 
NOTE La continuité prédéterminée signifie que les contacts sont totalement fermés pour supporter le courant 
assigné en service continu et le courant de court-circuit, lorsque applicable. 

3.6.111 
position d'ouverture (d'un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-16-23] 

3.6.112 
dispositif de verrouillage 
[VEI 441-16-49] 
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3.6 Operation 

3.6.101 
operation (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-01] 

3.6.102 
operation cycle (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-02] 

3.6.103 
closing operation (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-08] 

3.6.104 
opening operation (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-09] 

3.6.105 
positively driven operation  
[IEV 441-16-12] 

3.6.106 
dependent manual operation (of a mechanical switching device) 
IEV 441-16-13 is applicable with the following addition: 

NOTE Dependent manual operation may be performed by a crank or by a swing lever (horizontal or vertical). 

3.6.107 
dependent power operation (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-14] 

3.6.108 
stored energy operation (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-15] 

3.6.109 
independent manual operation (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-16] 

3.6.110 
closed position (of a mechanical switching device) 
IEV 441-16-22 is applicable with the following addition: 

NOTE Predetermined continuity means that the contacts are fully engaged to carry the rated normal and the rated 
short-circuit currents, as applicable. 

3.6.111 
open position (of a mechanical switching device) 
[IEV 441-16-23] 

3.6.112 
interlocking device 
[IEV 441-16-49] 
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3.7 Grandeurs caractéristiques 

3.7.101 
valeur de crête du courant établi (d'un sectionneur de terre) 
valeur de crête de la première grande alternance du courant dans un pôle du sectionneur de 
terre pendant la période transitoire qui suit l'instant d'établissement du courant lors d'une 
manœuvre de fermeture 
NOTE Pour un circuit triphasé, lorsqu'une seule valeur (de crête) du courant établi est indiquée, sauf spécification 
contraire, il s'agit de la plus grande valeur dans n'importe quelle phase. 

3.7.102 
valeur de crête du courant 
valeur de crête de la première grande alternance du courant pendant la période transitoire qui 
suit son établissement 

3.7.103 
courant en service continu (d'un sectionneur) 
courant que le circuit principal d'un sectionneur peut supporter indéfiniment dans des 
conditions prescrites d'emploi et de fonctionnement 

3.7.104 
courant de courte durée admissible 
[VEI 441-17-17] 

3.7.105 
valeur de crête du courant admissible 
[VEI 441-17-18] 

3.7.106 
valeur assignée 
valeur d'une grandeur fixée, généralement par un constructeur, pour un fonctionnement 
spécifié d'un composant, d'un dispositif ou d'un matériel  

[VEI 151-04-03] 

3.7.107 
niveau d'isolement 
tension d'essai que doit pouvoir supporter, dans des conditions spécifiées, l'isolation d'un 
dispositif  

[VEI 151-04-14] 

3.7.108 
tension de tenue à fréquence industrielle pendant 1 min 
valeur efficace de la tension alternative sinusoïdale à fréquence industrielle que l'isolement du 
sectionneur ou du sectionneur de terre tient dans des conditions d'essais spécifiées 
(voir CEI 60060-1) 

3.7.109 
tension de tenue aux ondes de choc 
valeur de crête de l'onde de tension de choc normalisée que l'isolement du sectionneur ou du 
sectionneur de terre tient dans des conditions d'essais spécifiées  
(voir CEI 60060-1). 
NOTE Suivant la forme d'onde, ce terme peut s'appliquer à une tension de tenue aux chocs de manœuvre ou à 
une tension de tenue aux chocs de foudre [VEI 604-03-29, VEI 604-03-30]. 
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3.7 Characteristic quantities 

3.7.101 
peak making current (of an earthing switch) 
peak value of the first major loop of the current in a pole of the earthing switch during the 
transient period following the initiation of current during a making operation 
NOTE Where, for a three-phase circuit, a single value of (peak) making current is referred to, this is, unless 
otherwise stated, the highest value in any phase. 

3.7.102 
peak current 
peak value of the first major loop of current during the transient period following initiation 

3.7.103 
normal current (of a disconnector) 
current which the main circuit of the disconnector is capable of carrying continuously under 
specified conditions of use and behaviour 

3.7.104 
short-time withstand current 
[IEV 441-17-17] 

3.7.105 
peak withstand current 
[IEV 441-17-18] 

3.7.106 
rated value 
quantity value assigned, generally by a manufacturer, for a specified operating condition of a 
component, device or equipment 

[IEV 151-04-03] 

3.7.107 
insulation level 
test voltage, under specified conditions, that the insulation of a device is designed to withstand 
[IEV 151-04-14] 

3.7.108 
one minute power frequency withstand voltage 
r.m.s. value of the sinusoidal alternating voltage at power frequency which the insulation of 
the disconnector or earthing switch withstands under specified test conditions 
(see IEC 60060-1) 

3.7.109 
impulse withstand voltage 
peak value of the standard impulse voltage wave which the insulation of the disconnector or 
earthing switch withstands under specified test conditions  

(see IEC 60060-1) 

NOTE Depending on the shape of the wave, the term may be qualified as switching impulse withstand voltage or 
lightning impulse withstand voltage. [IEV 604-03-29, IEV 604-03-30]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Full document details: IEC 62271-102 2001

http://www.avadocuments.com/doc/iec-62271-102-2001
http://www.avadocuments.com/doc/iec-62271-102-2001


 – 32 – 62271-102 © CEI:2001 

 

3.7.110 
isolation externe 
distances dans l'air atmosphérique et les surfaces en contact avec l'atmosphère, des isolations 
solides des sectionneurs ainsi que des sectionneurs de terre, qui sont soumises aux 
contraintes diélectriques et à l'influence des conditions atmosphériques ou d'autres agents 
externes tels que la pollution, l'humidité, la vermine, etc.  

[VEI 604-03-02, modifié] 
NOTE L'isolation externe est soit «protégée des intempéries», soit «non protégée des intempéries». Elle est 
conçue en vue d'applications à l'extérieur ou à l'intérieur d'abris fermés. 

3.7.111 
isolation interne 
éléments internes, solides, liquides ou gazeux de l'isolation d'un matériel qui sont à l'abri de 
l'influence des conditions atmosphériques ou d'autres agents externes  

[VEI 604-03-03] 

3.7.112 
isolation autorégénératrice 
isolation qui retrouve intégralement ses propriétés isolantes après une décharge disruptive 

[VEI 604-03-04] 

3.7.113 
isolation non autorégénératrice 
isolation qui perd ses propriétés isolantes, ou ne les retrouve pas intégralement, après une 
décharge disruptive  
[VEI 604-03-05] 
NOTE Les définitions 3.7.112 et 3.7.113 s'appliquent uniquement lorsque la décharge est provoquée par 
l'application d'une tension d'essai au cours d'un essai diélectrique. Cependant, des décharges qui se produisent en 
service peuvent provoquer la perte partielle ou totale des propriétés autorégénératrices de l'isolation originale. 

3.7.114 
isolation parallèle 
montage d'isolateurs avec deux éléments en parallèle dans laquelle la distance entre les deux 
isolateurs pourrait influencer la tenue diélectrique 
NOTE Avec des sectionneurs et des sectionneurs de terre dont les bornes sont à l'air libre, l'isolation parallèle est 
utilisée lorsqu'un isolateur d'entraînement est situé à proximité d'un isolateur support. 

3.7.115 
décharge disruptive 
phénomènes associés à la défaillance de l'isolation sous l'action d'une contrainte électrique et 
dans lesquels la décharge court-circuite complètement l'isolation en essai, réduisant la tension 
entre électrodes à une valeur nulle ou presque nulle 
NOTE 1 Ce terme s'applique à la rupture des diélectriques solides, liquides ou gazeux et à leurs combinaisons. 

NOTE 2 Une décharge disruptive à travers un diélectrique solide occasionne la perte définitive de la rigidité 
diélectrique (isolation non autorégénératrice); dans les diélectriques liquides ou gazeux, cette perte peut n'être que 
temporaire (isolation autorégénératrice). 

3.7.116 
distance d'isolement 
[VEI 441-17-31] 

3.7.117 
distance d'isolement entre pôles 
[VEI 441-17-32] 
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3.7.110 
external insulation 
distances in atmospheric air, and surfaces of solid insulation of disconnectors and earthing 
switches in contact with the air, which are subject to dielectric stresses and to the effect of 
atmospheric and other external conditions such as pollution, humidity, vermin, etc.  

[IEV 604-03-02, modified] 

NOTE External insulation is either weather-protected or non-weather-protected, designed to operate outside or 
inside closed shelters, respectively 

3.7.111 
internal insulation 
internal solid, liquid or gaseous parts of the insulation of equipment which are protected from 
the effects of atmospheric and other external conditions 
[IEV 604-03-03] 

3.7.112 
self-restoring insulation 
insulation which completely recovers its insulating properties after a disruptive discharge  
[IEV 604-03-04] 

3.7.113 
non-self-restoring insulation 
insulation which loses its insulating properties or does not recover them completely after a 
disruptive discharge 
[IEV 604-03-05] 
NOTE Definitions 3.7.112 and 3.7.113 apply only when the discharge is caused by the application of a test 
voltage during a dielectric test. However, discharges occurring in service may cause a self-restoring insulation to 
lose partially or completely its original insulating properties. 

3.7.114 
parallel insulation 
insulator arrangement with two insulators in parallel where the distance between the two 
insulators might influence the dielectric strength 
NOTE With open terminal disconnectors and earthing switches, parallel insulation is used when a drive insulator 
is situated next to a support insulator. 

3.7.115 
disruptive discharge 
phenomena associated with the failure of insulation under electric stress, in which the discharge 
completely bridges the insulation under test, reducing the voltage between the electrodes to zero 
or nearly to zero 
NOTE 1 The term applies to discharges in solid, liquid and gaseous dielectrics and to combinations of these. 

NOTE 2 A disruptive discharge through a solid dielectric produces permanent loss of dielectric strength (non-self-
restoring insulation); in a liquid or gaseous dielectric the loss may be only temporary (self-restoring insulation). 

3.7.116 
clearance 
[IEV 441-17-31] 

3.7.117 
clearance between poles 
[IEV 441-17-32] 
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3.7.118 
distance d'isolement à la terre 
[VEI 441-17-33] 

3.7.119 
distance d'isolement entre contacts ouverts 
La définition VEI 441-17-34 s'applique avec la note complémentaire suivante: 
NOTE Lorsque l'on détermine la distance d'isolement totale, il convient de prendre en considération la somme des 
distances. 

3.7.120 
distance de sectionnement (d'un pôle d'un appareil mécanique de connexion) 
[VEI 441-17-35] 

3.7.121 
efforts mécaniques sur les bornes 
effort mécanique externe agissant sur chaque borne 
NOTE 1 L'effort externe est la résultante des forces mécaniques combinées auxquelles le sectionneur ou le 
sectionneur de terre peut être soumis. Les efforts dus au vent sur l'appareil lui-même ne sont pas compris, car ils 
ne contribuent pas à l'effort externe 

NOTE 2 Un sectionneur ou un sectionneur de terre peut être soumis à plusieurs efforts mécaniques dont les 
valeurs, la direction et le point d'application peuvent être différents. 

NOTE 3 Les efforts mécaniques sur les bornes tels qu'ils sont définis ici  ne s'appliquent pas normalement aux 
appareillages sous enveloppe. 

3.7.121.1 
effort mécanique statique sur les bornes 
effort mécanique statique sur chaque borne équivalent à la force mécanique à laquelle est 
soumise cette borne du sectionneur ou du sectionneur de terre du fait du conducteur flexible 
ou rigide connecté à cette borne 

3.7.121.2 
effort mécanique dynamique assigné sur les bornes 
combinaison des efforts mécaniques statiques sur chaque borne avec les efforts électro-
magnétiques en régime de court-circuit 

3.7.122 
transfert de barres 
ouverture et fermeture de sectionneurs en charge quand cette charge n'est pas interrompue 
mais qu'elle est transférée d'une barre à une autre 

3.7.123 
coupure de courant induit 
coupure ou établissement, par un sectionneur de terre, de courants capacitifs ou inductifs qui 
sont induits dans un système isolé ou à la terre par un système à haute tension parallèle 
NOTE Quand deux lignes de transport ou plus sont montées ensemble sur des pylônes ou lorsque deux lignes ou 
plus, montées sur des pylônes différents sont situées à proximité l'une de l'autre, de l'énergie sera induite par 
couplage électrostatique et électromagnétique d'un système sous tension vers un système hors tension en 
provoquant des courants inductifs ou capacitifs qui circulent dans ce dernier système. La nature de ces courants 
dépend de la mise à la terre du système, à une extrémité seulement ou aux deux extrémités. 

4 Caractéristiques assignées 

L’article 4 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants à la liste des 
caractéristiques: 
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3.7.118 
clearance to earth 
[IEV 441-17-33] 

3.7.119 
clearance between open contacts 
IEV 441-17-34 is applicable with the following additional note: 

NOTE When determining the total clearance, the sum of the distances should be taken into consideration. 

3.7.120 
isolating distance (of a pole of a mechanical switching device) 
[IEV 441-17-35] 

3.7.121 
mechanical terminal load 
external load acting on each terminal 
NOTE 1 The external load is the result of the combined mechanical forces to which the disconnector or earthing 
switch may be subjected. Wind forces acting on the equipment itself are not included as they do not contribute to 
the external load. 

NOTE 2 A disconnector or earthing switch may be subjected to several mechanical forces different in value, 
direction and point of action. 

NOTE 3 The terminal loads as defined here do not usually apply to enclosed switchgear. 

3.7.121.1 
static mechanical terminal load 
static mechanical terminal load at each terminal equivalent to the mechanical force to which 
this terminal of the disconnector or earthing switch is subjected by the flexible or rigid 
conductor connected to this terminal 

3.7.121.2 
dynamic mechanical terminal load 
combination of the static mechanical load and the electromagnetic forces under short-circuit 
conditions 

3.7.122 
bus-transfer current switching 
opening and closing of disconnectors under load when this load is not interrupted, but 
transferred from one bus to another 

3.7.123 
induced current switching 
breaking or making of an earthing switch of inductive or capacitive currents that are induced 
in an earthed or unearthed system by a parallel high-voltage system 
NOTE When two or more transmission lines are mounted together on line towers or where two or more lines 
mounted on different towers are located close by, energy will be induced electrostatically and electromagnetically 
from a live system into a de-energized system resulting in capacitive or inductive currents flowing in this system, 
depending whether it is earthed at one or at both ends. 

4 Ratings 

Clause 4 of IEC 60694 is applicable with the following additions to the list of ratings: 
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k) pouvoir de fermeture assigné en court-circuit (seulement pour les sectionneurs de terre); 
l) zone de contact assignée (seulement pour les sectionneurs à éléments séparés); 
m) efforts mécaniques assignés sur les bornes; 

et pour les tensions supérieures ou égales à 52 kV: 

n) valeurs assignées du pouvoir d'établissement-coupure de courant de transfert de barres 
des sectionneurs; 

o) valeurs assignées du pouvoir d'établissement-coupure de courant induit des sectionneurs 
de terre. 

4.1 Tension assignée (Ur) 

Le paragraphe 4.1 de la CEI 60694 est applicable. 

4.2 Niveau d'isolement assigné 

Le paragraphe 4.2 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants: 

Pour les sectionneurs ayant une distance de sectionnement parallèle à la base du sectionneur, 
équipés de sectionneurs de terre associés, les exigences de sécurité sont remplies pendant la 
phase d'approche du couteau vers les parties actives opposées, si la tension de tenue pendant 
une minute à la fréquence industrielle de l'intervalle de sectionnement le plus petit n'est pas 
inférieure à la valeur spécifiée en 6.2.5. 

NOTE 1 La réduction temporaire de la tenue diélectrique n'est pas un problème général des exigences de 
sécurité, sauf pendant la courte période de manœuvre d'un sectionneur de terre à commande uniquement 
manuelle. Pour cette raison, et parce qu'aucun vieillissement  n’est  pris en considération, la tenue diélectrique 
réduite est acceptable. Un essai de tension de tenue aux ondes de choc n'est pas exigé du fait de la très faible 
probabilité d'apparition d'un choc de foudre ou de manœuvre pendant la procédure de mise à la terre. 

NOTE 2 Si des règles de sécurité nationales spécifient des valeurs de tenue plus élevées pour les sectionneurs 
de terre à commande uniquement manuelle, cela doit faire l'objet d'un accord entre l'utilisateur et le constructeur. 

NOTE 3 Si la distance minimale d'isolement temporaire est plus importante que les distances d'isolement 
données dans la CEI 60071-2, aucun essai n'est exigé. 

4.3 Fréquence assignée (fr) 

Le paragraphe 4.3 de la CEI 60694 est applicable. 

4.4 Courant assigné en service continu et échauffement 

Le paragraphe 4.4 de la CEI 60694 est applicable. Ce paragraphe ne s'applique généralement 
qu'aux sectionneurs. 

NOTE Il convient de tenir compte de l'effet de peau qui dépend de la forme, de la construction et du matériau du 
circuit principal d'un sectionneur fonctionnant à 60 Hz. Avec des conducteurs de forme rectangulaires, il a en effet 
été constaté des écarts de plus de 5 % par rapport au 50 Hz. 

4.5 Courant de courte durée admissible assigné (Ik) 

Le paragraphe 4.5 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants: 

Si un sectionneur de terre est combiné avec un sectionneur pour former un seul appareil, le 
courant de courte durée admissible assigné du sectionneur de terre doit être, sauf spécification 
contraire, au moins égal à celui du sectionneur. 
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k) rated short-circuit making current (for earthing switches only); 
l) rated contact zone (for divided support disconnectors only); 
m) rated mechanical terminal load; 
and for rated voltages 52 kV and above: 
n) rated values of the bus-transfer current switching capability of disconnectors; 
o) rated values of the induced current switching capability of earthing switches. 

4.1 Rated voltage (Ur)  

Subclause 4.1 of IEC 60694 is applicable. 

4.2 Rated insulation level 

Subclause 4.2 of IEC 60694 is applicable with the following addition: 

For disconnectors having an isolating distance in parallel to the base of the disconnector and 
having integral earthing switches, the safety requirements are fulfilled during the temporary 
approach of the earthing blade to the opposite live parts, if the 1 min power frequency 
withstand voltage for the smallest gap is not lower than that specified in 6.2.5. 

NOTE 1 The temporary reduction of dielectric strength is not a general problem of safety requirements, except 
during the short period of operation of an earthing switch having a manual operating mechanism only. For this 
reason, and because no ageing is taken into consideration, the reduced dielectric strength is acceptable. An 
impulse voltage test is not required because of the very low probability of a lightning or switching impulse during 
the earthing procedure. 

NOTE 2 If national safety regulations specify higher withstand values for earthing switches which have manual 
operating mechanisms only, this has be agreed upon between user and manufacturer. 

NOTE 3 If the minimum temporary clearance is larger than the clearances given in IEC 60071-2, no test is required. 

4.3 Rated frequency (fr) 

Subclause 4.3 of IEC 60694 is applicable. 

4.4 Rated normal current and temperature rise 

Subclause 4.4 of IEC 60694 is applicable. This subclause generally applies only to disconnectors. 

NOTE Consideration should be given to the skin effect depending on the shape, construction and material of the 
main current path of a disconnector operated with 60 Hz, because with rectangular-shaped conductors deviations 
of more than 5 % compared with 50 Hz have been experienced. 

4.5 Rated short-time withstand current (Ik) 

Subclause 4.5 of IEC 60694 is applicable with the following addition: 

If an earthing switch is combined with a disconnector as a single unit, the rated short-time 
withstand current of the earthing switch shall, unless otherwise specified, be at least equal to 
that assigned to the disconnector. 
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4.6 Valeur de crête du courant admissible assigné (Ip) 

Le paragraphe 4.6 de la CEI 60694 est applicable avec le complément suivant: 

Si un sectionneur de terre est combiné avec un sectionneur pour former un seul appareil, la 
valeur de crête du courant admissible assigné du sectionneur de terre doit être, sauf 
spécification contraire, au moins égale à celle assignée du sectionneur. 

4.7 Durée de court-circuit (tk) 

Le paragraphe 4.7 de la CEI 60694 est applicable. 

Si un sectionneur de terre est combiné avec un sectionneur pour former un seul appareil, la 
durée de court-circuit assignée du sectionneur de terre doit être, sauf spécification contraire, 
au moins égale à celle assignée du sectionneur. 

4.8 Tension assignée d'alimentation des dispositifs de fermeture et d'ouverture ainsi 
que des circuits auxiliaires et de commande (Ua) 

Le paragraphe 4.8 de la CEI 60694 est applicable. 

4.9 Fréquence assignée d'alimentation des dispositifs de fermeture et d'ouverture 
ainsi que des circuits auxiliaires 

Le paragraphe 4.9 de la CEI 60694 est applicable. 

4.10 Pression assignée d'alimentation en gaz comprimé pour l'isolation et/ou pour la 
manœuvre 

Le paragraphe 4.10 de la CEI 60694 est applicable. 

4.101 Pouvoir de fermeture assigné en court-circuit 

Les sectionneurs de terre auxquels un pouvoir de fermeture assigné en court-circuit a été 
spécifié doivent être capables d'établir à toute tension appliquée, inférieure ou égale à celle qui 
correspond à leur tension assignée, à tout courant inférieur ou égal à leur pouvoir de fermeture 
assigné en court-circuit. 

Si un sectionneur de terre a un pouvoir de fermeture assigné en court-circuit, celui-ci doit être 
égal à la valeur de crête du courant admissible assigné. 

4.102 Zone de contact assignée 

Le constructeur doit indiquer les valeurs assignées de la zone de contact (représentées par xr, 
yr et zr). Les valeurs des tableaux 1 et 2 sont données à titre indicatif. Les valeurs assignées 
doivent être recueillies auprès du constructeur. Cela s'applique également pour un 
déplacement angulaire tolérable du contact fixe. 

Pour un bon fonctionnement du sectionneur ou du sectionneur de terre, l'utilisateur doit 
s’assurer que le contact fixe demeure dans ces limites. Pour cela, il doit tenir compte des 
conditions normales de service lorsqu'il spécifie la conception du poste et la résistance en 
porte à faux des isolateurs (voir 8.102.3). 
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4.6 Rated peak withstand current (Ip) 

Subclause 4.6 of IEC 60694 is applicable with the following addition: 

If an earthing switch is combined with a disconnector as a single unit, the rated peak 
withstand current of the earthing switch shall, unless otherwise specified, be at least equal to 
that assigned to the disconnector. 

4.7 Rated duration of short-circuit (tk) 

Subclause 4.7 of IEC 60694 is applicable with the following addition: 

If an earthing switch is combined with a disconnector as a single unit, the rated duration of the 
short-time withstand current of the earthing switch shall, unless otherwise specified, be at 
least equal to that assigned to the disconnector.  

4.8 Rated supply voltage of closing and opening devices and of auxiliary and control 
circuits (Ua) 

Subclause 4.8 of IEC 60694 is applicable. 

4.9 Rated supply frequency of closing and opening devices and of auxiliary circuits 

Subclause 4.9 of IEC 60694 is applicable. 

4.10 Rated pressure of compressed gas supply for insulation and/or operation 

Subclause 4.10 of IEC 60694 is applicable. 

4.101 Rated short-circuit making current 

Earthing switches to which a rated short-circuit making current has been assigned shall be 
capable of making at any applied voltage, up to and including that corresponding to their rated 
voltage, any current up to and including their rated short-circuit making current. 

If an earthing switch has a rated short-circuit making current, this shall be equal to the rated 
peak withstand current. 

4.102 Rated contact zone 

The manufacturer shall state the rated values of contact zone (indicated by xr, yr and zr). The 
values in tables 1 and 2 are for reference only. The rated values shall be obtained from the 
manufacturer. This refers also to a tolerable angular displacement of the fixed contact. 

For proper function of the disconnector or earthing switch, the user shall ensure that the fixed 
contact stays within these limits by considering the service conditions when specifying the 
substation design and the cantilever strength of insulators (see 8.102.3). 
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Tableau 1 – Zones de contact recommandées pour les contacts «fixes»  
supportés par des conducteurs souples 

Tension assignée 
(Ur) 

x y z1 z2 

kV mm mm mm mm 

72,5 – 100 100 300 200 300 

123 – 145 100 350 200 300 

170 200 400 200 300 

245 200 500 250 450 

300 200 500 250 450 

362 200 500 300 450 

420 200 500 300 500 

550 200 600 400 500 

x = amplitude totale du mouvement longitudinal du conducteur support (température). 

y = déplacement horizontal total (perpendiculaire au conducteur support) (vent). 

z = déplacement vertical (température et glace). 

NOTE z1 sont des valeurs pour les portées courtes, z2 sont des valeurs pour les portées longues des 
conducteurs souples sur lesquels les contacts fixes sont montés. 

 

Tableau 2 – Zones de contact recommandées pour les contacts «fixes»  
supportés par des conducteurs rigides 

Tension assignée (Ur) x y z 

kV mm mm mm 

72,5 – 100 – 123 – 145 100 100 100 

170 – 245 – 300 – 362 – 
420 

150 150 150 

550 175 175 175 

800 200 200 200 

x = amplitude totale du mouvement longitudinal du conducteur support (température). 

y = déplacement horizontal total (perpendiculaire au conducteur support) (vent). 

z = déplacement vertical ( glace). 

 

4.103 Efforts mécaniques assignés sur les bornes 

Les efforts mécaniques assignés sur les bornes doivent être indiqués par le constructeur. 

Les sectionneurs et les sectionneurs de terre doivent être capables d'ouvrir et de fermer 
lorsqu'ils sont soumis à leurs efforts mécaniques statiques assignés sur leurs bornes. 

L'effort mécanique statique maximal auquel une borne d'un sectionneur ou d'un sectionneur de 
terre est susceptible d'être soumise dans les conditions les plus défavorables, est l'effort 
mécanique statique assigné sur les bornes de ce sectionneur. 

Des efforts mécaniques statiques assignés recommandés sont donnés dans le tableau 3. 
Ces valeurs sont destinées à servir de guide. 
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Table 1 – Recommended contact zones for "fixed" contacts  
supported by flexible conductors 

Rated voltage (Ur) 
kV 

x 
mm 

y 
mm 

z1 
mm 

z2 
mm 

72,5 – 100 100 300 200 300 

123 – 145 100 350 200 300 

170 200 400 200 300 

245 200 500 250 450 

300 200 500 250 450 

362 200 500 300 450 

420 200 500 300 500 

550 200 600 400 500 

x = total amplitude of longitudinal movement of the supporting conductor (temperature). 
y = total horizontal deflection (perpendicular to supporting conductor) (wind). 
z = vertical deflection (temperature and ice). 

NOTE z1 are values for short-span, z2 are values for long-span of the flexible conductors to which the fixed contacts 
are mounted. 

 

Table 2 – Recommended contact zones for "fixed" contacts supported by rigid conductors 

Rated voltage (U r ) 
kV 

x 
mm 

y 
mm 

z 
mm 

72,5 – 100 – 123 – 145 100 100 100 

170 – 245 – 300 – 362 – 420 150 150 150 

550 175 175 175 

800 200 200 200 

x = total amplitude of longitudinal movement of the supporting conductor (temperature). 

y = total horizontal deflection (perpendicular to supporting conductor) (wind). 

z = vertical deflection (ice). 

 

4.103 Rated mechanical terminal load 

The rated mechanical terminal load shall be stated by the manufacturer. 

Disconnectors and earthing switches shall be able to close and open while subjected to their 
rated static mechanical terminal loads. 

The maximum static mechanical terminal load to which the terminal of a disconnector or 
earthing switch is allowed to be subjected under the most disadvantageous conditions is the 
rated static mechanical terminal load of this disconnector. 

Recommended rated static mechanical terminal loads are given in table 3 and are intended to 
be used as a guide. 
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L'effort mécanique dynamique externe maximal auquel une borne d'un sectionneur ou d'un 
sectionneur de terre est susceptible d'être soumise, est l'effort mécanique dynamique assigné 
de ce sectionneur. 

Les sectionneurs et les sectionneurs de terre doivent être capables de supporter leurs efforts 
mécaniques dynamiques assignés en court-circuit. 

Les valeurs assignées pour les efforts sur les bornes d'un sectionneur ou d'un sectionneur de 
terre dépendent non seulement de la conception mais également de la robustesse des 
isolateurs utilisés. 

La résistance en porte à faux requise d'un isolateur doit être calculée en prenant en compte la 
hauteur des bornes au-dessus du sommet de l'isolateur et en prenant en compte les forces 
supplémentaires qui agissent sur l'isolateur (voir 3.7.121 et 8.102.3). 

Tableau 3 – Efforts mécaniques statiques recommandés 

Tension assignée 
(Ur) 

kV 

Courant assigné en 
service continu 

A 

Sectionneurs à deux et  
à trois colonnes 

Sectionneurs à éléments 
séparés 

Force 
verticale 

Fc a 

N 

Effort 
longitudinal 

Effort 
transversal 

Effort 
longitudinal 

Effort 
transversal 

Fa1 et Fa2 Fb1 et Fb2 Fa1 et Fa2 Fb1 et Fb2 

Voir figure 7 Voir figure 8 

N N N N 

52 – 72,5 800 – 1250 400 130 800 200 500 

100 – 123 -145 1 250 500 170 800 200 

1 000 170 
1 250 600 200 1 000 300 

2 000 800 250 1 250 400 

245 
800 – 1250 800 270 1 250 400 

2 000 1 000 330 1 600 500 
1 250 

300 – 362 
2 000 1 000 400 1 600 500 

3 150 1 500 500 1 800 600 

1 500 
420 

2 000 1 600 530 2 000 800 

4 000 2 000 660 4 000 1 600 

550 
2 000 1 600 530 2 000 800 

1 500 
4 000 2 000 660 4 000 1 600 

800 
2 000 1 600 530 2 000 800 

1 500 
4 000 2 000 660 4 000 1 600 

a Fc simule les forces dirigées vers le bas, dues au poids des conducteurs de connexion. Avec les conducteurs 
souples, le poids est inclus dans les forces longitudinales ou verticales. 

 

4.104 Valeurs assignées du pouvoir de coupure de transfert de barres des 
sectionneurs 

Les valeurs assignées sont données avec tous les autres détails, en annexe B. 

Ce paragraphe est applicable aux sectionneurs de tension assignée 52 kV et au-dessus. 
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The maximum external dynamic mechanical load to which the terminal of a disconnector or 
earthing switch is allowed to be subjected is the rated dynamic mechanical load of this 
disconnector. 

Disconnectors and earthing switches shall be able to withstand their rated dynamic 
mechanical terminal load under short-circuit. 

The rating of the disconnector or earthing switch for terminal loads depends not only on the 
design, but also on the strength of the insulators used. 

The required cantilever strength of an insulator shall be calculated taking into consideration 
the height of the terminal above the top of the insulator as well as additional forces acting on 
the insulator (see 3.7.121 and 8.102.3). 

Table 3 – Recommended static mechanical terminal loads 

Rated voltage 
(Ur) 

kV 

Rated normal 
current 

A 

Two- and three-column 
disconnectors 

Divided support 
disconnectors 

Vertical 
Force  
Fc a 

N 

Straight load 
Fa1 and Fa2 

Cross-load 
Fb1 and Fb2 

Straight load 
Fa1 and Fa2 

Cross-load 
Fb1 and Fb2  

In figure 7 In figure 8 

N N N N 

52 – 72,5 800 – 1 250 400 130 800 200 500 

100-123-145 1 250 500 170 800 200 

1 000 170 
1 250 600 200 1 000 300 

2 000 800 250 1 250 400 

245 
800 – 1 250 800 270 1 250 400 

2 000 1 000 330 1 600 500 
1 250 

300 – 362 
2 000 1 000 400 1 600 500 

3 150 1 500 500 1 800 600 

1 500 
420 

2 000 1 600 530 2 000 800 

4 000 2 000 660 4 000 1 600 

550 
2 000 1 600 530 2 000 800 

1 500 
4 000 2 000 660 4 000 1 600 

800 
2 000 1 600 530 2 000 800 

1 500 
4 000 2 000 660 4 000 1 600 

a Fc simulates the downward forces caused by the weight of the connecting conductors. With flexible conductors the 
weight is included in the longitudinal or perpendicular forces. 

 

4.104 Rated values of the bus-transfer current switching capability of disconnectors 

The rated values are given together with all other details in annex B. 

This subclause is applicable to disconnectors rated 52 kV and above. 
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4.105 Valeurs assignées du pouvoir de coupure de courant induit  
des sectionneurs de terre 

Les valeurs assignées sont données avec tous les autres détails, en annexe C. 

Ce paragraphe est applicable aux sectionneurs de terre de tension assignée 52 kV et au-
dessus. 

4.106 Valeurs assignées d'endurance mécanique pour les sectionneurs et 
sectionneurs de terre 

Un sectionneur ou un sectionneur de terre doit être capable de réaliser le nombre suivant de 
manœuvre en tenant compte du programme de maintenance spécifié par le constructeur. 

Tableau 3a – Classification des sectionneurs et sectionneurs de terre  
pour l'endurance mécanique 

Classe Type de sectionneur Nombre de cycles 
de manœuvres 

M0 Sectionneur ou sectionneur de terre classique 
(endurance mécanique normale) 

1 000 

M1 Sectionneur ou sectionneur de terre destiné à être 
utilisé avec un disjoncteur de classe égale 
(endurance mécanique accrue) 

2 000 

M2 Sectionneur ou sectionneur de terre destiné à être 
utilisé avec un disjoncteur de classe égale 
(endurance mécanique accrue) 

10 000 

 

4.107 Valeurs assignées d'endurance électrique pour les sectionneurs de terre 

Les sectionneurs de terre se répartissent en trois classes d'endurance électrique: 

– les sectionneurs de terre sans pouvoir de fermeture = classe E0; 
– les sectionneurs de terre avec un pouvoir de fermeture en court circuit = classe E1 (ces 

sectionneurs de terre peuvent réaliser deux manœuvres de fermeture); 
– les sectionneurs de terre avec un pouvoir de fermeture sur court-circuit leur permettant de 

réaliser cinq manœuvres de fermeture = classe E2. 

5 Conception et construction 

5.1 Prescriptions pour les liquides utilisés dans les sectionneurs et les sectionneurs 
de terre 

Le paragraphe 5.1 de la CEI 60694 est applicable. 

5.2 Prescriptions pour les gaz utilisés dans les sectionneurs et les sectionneurs de 
terre 

Le paragraphe 5.2 de la CEI 60694 est applicable. 

5.3 Raccordement à la terre des sectionneurs et sectionneurs de terre 

Le paragraphe 5.3 de la CEI 60694 est applicable avec le complément suivant. 
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4.105 Rated values of the induced current switching capability of earthing switches 

The rated values are given together with all other details in annex C. 

This subclause is applicable to earthing switches rated 52 kV and above. 

4.106 Rated values of mechanical endurance for disconnectors 

A disconnector shall be able to perform the following number of operations taking into account 
the programme of maintenance specified by the manufacturer: 

Table 3a – Classification of disconnectors for mechanical endurance 

Class Type of disconnector Number of  
operating cycles 

M0 Standard disconnector (normal mechanical 
endurance) 

1 000 

M1 Disconnector intended for use with a circuit-
breaker  
of equal class (extended mechanical endurance) 

2 000 

M2 Disconnector intended for use with a circuit-
breaker  
of equal class (extended mechanical endurance) 

10 000 

 

4.107 Rated values of electrical endurance for earthing switches 

Earthing switches have three classes of electrical endurance: 

– earthing switches with no making capability = class E0; 
– earthing switches with short-circuit making capability = class E1 (these earthing switches 

have the making capability of two making operations); 
– earthing switches with a short-circuit making capability of five making operations = class E2. 

5 Design and construction 

5.1 Requirements for liquids in disconnectors and earthing switches 

Subclause 5.1 of IEC 60694 is applicable. 

5.2 Requirements for gases in disconnectors and earthing switches 

Subclause 5.2 of IEC 60694 is applicable. 

5.3 Earthing of disconnectors and earthing switches 

Subclause 5.3 of IEC 60694 is applicable with the following addition. 
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Les enveloppes métalliques et les mécanismes de manœuvre qui ne font pas partie intégrante 
de la structure métallique du sectionneur ou du sectionneur de terre, et qui ne sont pas 
connectés électriquement à cette structure, doivent être équipés, d’une borne de mise à la 
terre marquée du symbole de la terre de protection. 

5.4 Equipements auxiliaires et de commande 

Le paragraphe 5.4 de la CEI 60694 est applicable en se référant au 5.104 de cette norme. 

5.5 Manœuvre dépendante à source d'énergie extérieure 

Le paragraphe 5.5 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants. 

Cette exigence s'applique aussi aux sectionneurs et aux sectionneurs de terre à manœuvre 
dépendante à source d'énergie extérieure ayant un courant assigné de coupure et/ou de 
fermeture. 

Les sectionneurs et les sectionneurs de terre équipés d'un dispositif de manœuvre hydraulique 
ou pneumatique doivent être capable de se fermer ou de s'ouvrir lorsque la pression 
d'alimentation est comprise entre 85 % et 110 % de la valeur assignée. Pour le fonctionnement 
des déclencheurs, se reporter à 5.8. 

5.6 Manœuvre à accumulation d'énergie 

Le paragraphe 5.6 de la CEI 60694 est applicable. 

5.7 Manœuvre indépendante manuelle 

Le paragraphe 5.7 de la CEI 60694 est applicable. 

5.8 Fonctionnement des déclencheurs 

Le paragraphe 5.8 de la CEI 60694 est applicable. 

5.9 Dispositifs de verrouillage et de surveillance à basse et à haute pression 

Le paragraphe 5.9 de la CEI 60694 est applicable. 

5.10 Plaques signalétiques 

Le paragraphe 5.10 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants: 

– les plaques signalétiques des sectionneurs et des sectionneurs de terre (et de leurs 
dispositifs de manœuvre) doivent porter des indications conformes au tableau 4; 

– la plaque signalétique doit être visible dans la position de service et d’installation normale. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Full document details: IEC 62271-102 2001

http://www.avadocuments.com/doc/iec-62271-102-2001
http://www.avadocuments.com/doc/iec-62271-102-2001


62271-102 © IEC:2001 – 47 – 

 

Metallic enclosures and operating mechanisms not mounted together with and not electrically 
connected to the metallic frame of the disconnector or earthing switch, shall be provided with 
an earthing terminal marked with the protective earth symbol. 

5.4 Auxiliary and control equipment 

Subclause 5.4 of IEC 60694 is applicable with reference to 5.104 of this standard. 

5.5 Dependent power operation 

Subclause 5.5 of IEC 60694 is applicable with the following additions. 

This requirement applies also to disconnectors and earthing switches with dependent power 
operation having a rated switching and/or making current. 

Disconnectors and earthing switches having a pneumatic or hydraulic operating device shall 
be capable of closing and opening when the supply pressure is between 85 % and 110 % of 
the rated value. For operation of releases see 5.8. 

5.6 Stored energy operation  

Subclause 5.6 of IEC 60694 is applicable. 

5.7 Independent manual operation 

Subclause 5.7 of IEC 60694 is applicable. 

5.8 Operation of releases 

Subclause 5.8 of IEC 60694 is applicable. 

5.9 Low- and high-pressure interlocking and monitoring devices 

Subclause 5.9 of IEC 60694 is applicable. 

5.10 Nameplates 

Subclause 5.10 of IEC 60694 is applicable with the following additions: 

– the nameplates of disconnectors and earthing switches (and their operating devices) shall 
be marked in accordance with table 4; 

– the nameplate shall be visible in the position of normal service and installation. 
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Tableau 4 – Indications des plaques signalétiques 

 
Abréviation Unité Sectionneur Sectionneur 

de terre b 

Dispositif 
de 

manœuvre 

Constructeur   x x x 

Désignation du type   x x x 

Numéro de série   x x x 

Année de fabrication   x x x 

Tension assignée Ur kV x x  

Tension assignée de tenue aux chocs  
de foudre 

Up kV x x  

Tension assignée de tenue aux chocs de 
manœuvre pour les tensions assignées 
égales ou supérieures à 300 kV 

Us kV x x  

Courant assigné en service continu Ir A x   

Courant de courte durée admissible 
assigné 

Ik kA x x  

Durée de court-circuit assignée tk s (x)a (x) a  

Pression assignée de remplissage  
pour l'isolation et/ou la manœuvre 

Pre MPa x x x 

Tension d‘alimentation assignée  
des circuits auxiliaires 

Ua V   x 

Effort mécanique statique assigné  
sur les bornes 

F N (x) (x)  

Classe d'endurance mécanique  
pour les sectionneurs 

Mr  (x) c   

Classe d'endurance électrique  
pour les sectionneurs de terre 

Er   (x) c  

Masse (y compris le liquide) m kg (x) (x) (x) 

NOTE 1 L’indication des valeurs indiquées par x est obligatoire. 

NOTE 2 L’indication des valeurs indiquées par (x) est facultative. 

NOTE 3 Le terme «assigné» n'a pas besoin d'apparaître sur la plaque signalétique. 
a Obligatoire si t est différent de 1 s. 
b Un sectionneur de terre combiné à un sectionneur et formant un seul appareil, ne requiert pas de plaque 
signalétique séparée sauf si ce sectionneur de terre a des caractéristiques assignées en court-circuit différentes 
du sectionneur. 
c L’indication de la classe est obligatoire lorsqu’elle est différente de M0 ou E0. Cela peut être inclus dans la 
désignation du type afin d’éviter de réserver un espace supplémentaire. 

 

5.11 Verrouillage 

Le paragraphe 5.11 de la CEI 60694 est applicable. 

5.12 Indicateur de position 

Le paragraphe 5.12 de la CEI 60694 est applicable (voir aussi 5.104). 

5.13 Degré de protection procuré par les enveloppes 

Le paragraphe 5.13 de la CEI 60694 est applicable avec les compléments suivants pour les 
coffrets des équipements secondaires. 
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